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Poznan,

Stowko
0 ALBUMIE N. ORDY.

Bodaj to starych naszych wiarusow zelazna wytrwatos¢!

By¢ moze iz mtode pokolenie, gdy si¢ w walce z zyciem i

losami zahartuje, nabedzie takze tej cnoty — tymczasem
starym ona przynalezy.

Me pytajcie Napoleona Ordy ile on ma lat, ale przy-
patrzcie si¢ co zrobil przez te lata i co jeszcze robi, cho¢

od tego r. 1831 gdy mlodym kraj opuscil, aby cho¢ siwym
a jeszcze krzepkim powréci¢, uptyne¢to prawie pot wieku. —
Jego jest grammatyka polska dla® Francuzéw wydana pono
dwa razy, a jedyna jaka jest (dzieci emigrantow jej najbar-
dziej potrzebowaly). — Jego jest grammatyka muzyczna,
wyborne dzieto podrgczne dla tych co si¢ poczué¢ cheg ksztalcic¢
serjo, czujac do muzyki powotanie.

Jego narescie jest najwicksze Album widokow dawnej
Polski, ktéore poczawszy z odwaga godnag podziwienia, dopro-
wadza ze szcze$ciem takze podziwienia godnem do konca.

Album to juz urosto olbrzymio, wyszto go cztery serje
po kilkadziesiat widokéw kazda, a co zawieraja pamigtnych
miejsc, ozloconych wspomnieniami ruin, cudnych krajobrazow
W Krélestwie i

— nie zliczy¢. zachodnich prowincjach

pojeto dobrze warto$¢ dzieta p. Napoleona Ordy, pomogli

mu tam wszyscy, rozebrano wydane serje aby sie niemi

i pocieszy¢ i posmuci¢ ... i przypomnie¢ z nich co pamig¢ci godne.
Przyszta kolej staremu we¢drowcowi na pruskie ziemie,
nie wahat si¢

niegdy$ do Rzeczypospolitej nalezace; stary,

cho¢ pisza ze w Poznanskiem i Prusach strasznie zimno (dla

dnia 21 Grudnia

Nok .

obcych wedrownikéw) — przyjechal z Albumem, z otdwkiem,

1878.

z cierpliwo$cig $wieta i tu co$ zebra¢ na papier.

Jak mu si¢ tu powiedzie ? Pan Boég jeden wie ale si¢

godzi zadzwoni¢ na to kazanie i1 oznajmi¢ ludziom dobrej

woli, ze do nich poczciwy stary w gos$cin¢ przybywa.

Album Poznanskie ma si¢ sktadaé, jak inne serje ze

trzydziestu widokéw, nie w samem Poznanskiem ale i w

Prusach Zachodnich zebranych, bo u nas po staremu nie

wydziela si¢ tak $cisle co nasze bylo. — Liczymy co bylo

nasze, wszystko teb w teb za swoje. Bedzie wigc w Albu-

mie Malborg, stare zamczysko, o ktéorem wiecie, dalej Jabto-
nowo, o ktérem wy tez wiecie a ja, nie, Radzyn, stary zamek
krzyzacki, ruina, Golub, Dom w Toruniu, w ktérym si¢ Linde

urodzit, ze Znina, ojczystego miasta Klemensa Janickiego

wieza na rynku, be¢dzie Wenecja, bedzie Gasawa pamictna

$miercia Leszka Bialego, Kru§wica z ogrodem Rzepichy (?).

Goplo z Myszg Wieza, stara matka koscioléw polskich,

katedra w Gnieznie, Mogilno, Strzelno ze swemi staremi

kosciotami, co§ ze Trzemeszna, co$ z Poznania (kilka wido-

kow) i z Torunia, z Inowroctawia, z Szamotul, z Rogozna,

z Wagrowca, z Milostawia, ktéory nam obumart tak rychto,

z Winnej Gory Dabrowskiego, z Kornika, z Gotuchowa.

Nie wylicze wszystkiego, bedzie, jednem stowem, co

jest najgodniejszego pamigci 1 najpigkniejszego w Prusach

polskich, czy w Polsce pruskiej. Nazwijcie jak chcecie.

Galicja, Krélestwo, Podole, Wotyn, Ukraina, miaty juz

swe Albumy, cho¢ czastkowo wydawane, w Poznanskiem.

oprocz tego co nieodzatowanej pamieci Raczynski dat przy

Wspomnieniach, nie wiem czy byl jaki zbiér widokéw na

$wiat puszczony. Godziloby si¢ wigc, aby czltowiekowi dobrej
woli, ktory nie wierzyl w to ze tam u was zimno, pomozono

do wykonania poczciwej mysli. Z nie$miato$cia odzywamy



402

si¢ o tem, a z wielka czcig dla czlowieka, ktéory miat tak
silnf’o Wiare. Przyznajemy si¢, Ze na jego miejscu, mybySmy
na t¢ odwage si¢ nie zdobyli. Ale audaces fortuna juvat,
mowili starzy, a czcigodny wedrowiec, gdySmy go w “prze-
jezdzie widzieli, tak mial wesote oblicze, jakby ufal Ze nan
chtodem nie wionie ta cze$¢ Polski dawna.

Badz co badz Album wydaé¢ trzeba, aby w catosci nic

nie brakto.

Dn. 11. Grudnia 1878. J- 1I- Kraszewski.

Drezno.

PAWEL JOZEF % ZAPAR*W,

(Ciag dalszy).

W Pradze tymczasem S$cigaly Szafarzyka liczne przeci-
wnosci, a mianowicie troska o chleb powszednig o ilez Ze mgz
ten liczny byt obarczony rodzing. Iluz to wielkich mezoéw
podobne przechodzi¢ musiato proby doswiadczenia i wrgcz
przeciwnym swemu powotlaniu oddawaé si¢ pracom,
gtodu nie umrze¢. Toz i Szafarzyk, 6w wielki badacz sto-
wianski, na ktorego dzi§ z chlubg wskazujg Czechowie, i wogdle
Stowianie, nie znalazt poczatkowo odpowiedniego swym zdol-
no$ciom zatrudnienia. Wydawal pismo obrazkowe i byt tto-
maczem przy magistracie w Pradze, oraz podobnemi zajmo-
wal si¢ pracami, aby zarobi¢ na utrzymanie swej rodziny.
Mimo atoli licznych przeciwno$ci maz ten, obdarzony silna
wolg i serdecznie swoOj naréd mitujacy, nie upadt na duchu,
ale wciaz wytrwale dazyt do zamierzonego
osobisto§¢ nie dbal wcale — nie chodzilo mu o majatek,
s.awe, znaczenie, jak raczej o nauke, dobro o$wiaty i swych
ziomkow. Postanowil nasamprzod wyswieci¢ poczatkowe dzieje
Stowian — dopatrzyl w nich tego tajemnego zwiazku, jaki
taczyl w owych czasach ludy stowianskie, dowie$¢ innym na-
rodom, ze Slowianie sg tak dobrze osiadtymi w Europie od
najdawniejszych czaséw mieszkancami, jak inne ludy: stowem

Szafarzyk postanowil potozy¢ podwaliny przeszlosci i przy-
sztoSci wszechstowiariskiej.

aby z

celu. O swoja

Bo¢ wyswieci¢ owe dawne czasy,
wykaza¢ wezly wiazace naszych dawnych przodkow, wykazaé
stopien ich o$wiaty, rozwazy¢ przyczyny, ktore spowodowaty
rozstrzelenie Stowian, a mianowicie rozr6zni¢ prawde odjfat-
szu, ktorego tak wiele w pierwiastkowych Stowianszczyzny
dziejach, nie jestzeto samo, co potozy¢ 'kamien wegielny

zbratania si¢, pojednania, potaczenia dzieci dawnychStowian V
Lecz ilez to trzeba glebokiej nauki, bystrego rozumu, na-
tchnienia dziejowego, a nadewszystko mozolnej, wytrwatej,
cigzkiej pracy, aby godnie odpowiedzie¢ i wykonaé to wznio-
ste, wspaniale, ale zarazem trudne zadanie, zwlaszcza, ze do
osiggnigcia podobnego celu pozostaty tylko nader niedostate-
czne zrodta. Me maja Slowianie Tacyta, nie pisat zaden
Stowianin dziejow Stowianszczyzny, tylko w tacinskich i gre-
ckich kronikach skape o Stowianach znachodzimy wiadomo-
sci. Nie znali ci pisarze jezyka, obyczajow, religii, prawo-
dawstwa Slowian, ani nawet ziemi, ktorg zamieszkiwali, wiec
tez czesto przekrecali nazwy i rzecz sama — powodujac si¢
juz w tych odleglych czasach plemienng nienawisciag dla Sto-
wian, zwlaszcza ludy germanskie, ktorym podzi§ dzien|solg

w oku szczep slowianski. Pierwiastkowe tedy dzieje Stow ‘an

przedstawiaja oku badacza tylko zwaliska i gruzy, nad kté6—
remi czarna noc zawista, nie rozjasniona ksigzyca $wiatlem

ani gwiazd promieniami. Zaiste podobna wedréwka po tych

nieznanych krainach odstraszylaby niejednego, ale nie Szafa-

rzyka. Zapuscil on wzrok badawczy wte odleglte czasy a pra-

cujac niezmordowanie przez lat wiele, dopiat swego celu wy-

dajac w r. 1837 owoc swych dilugoletnich, mozolnych poszu-

kiwan, pod napisem: Starozytno$ci Stowianskie. Zdu-

miewaé si¢ przychodzi nad glgboka nauka i praca tego wiel-

kiego badacza stowianskiego. Posluchajmy co moéwi o Sta-

rozytnosciach StowianskichE. Chojecki, w swem dziele: “Cze-

chia i Czechowie“: ,Najwazniejszym dzietem Szafarzyka

sg Starozytno$ci Stowianskie, ktore bez watpienia sg

dzietem posagowem. Ksiazka ta stata si¢ juz dzielem kla-

sycznem do ktorego wszyscy historycy ludéw stowianskich

beda si¢ odwotywali z nieograniczonem zaufaniem. W istocie

w pracy tej Szafarzyka, nalezy szukaé wstepow do wszystkich

szczegdlnych dziejow Stowian, dzielo jego bowiem ogarnia

caty widnokrag przedstepnej historyi stowianskiej, cata epoke

poprzedzajaca, tworzenie si¢ i pojaw rozmaitych narodowosci

tego szczepu drgajgcego coraz silniejszem zyciem. Mistrz tak

bystry wzrok zapuscit w ten zamet niepewnos$ci, ze nagle

$wiatto zywemi promienmi oblalo najciemniejsze jego strony

i oto rumowiska przesztosci dotad bez zadnego prawie bytu

i znaczenia, $lady zupelnie niemal zatarte na raz szykuja si¢

w calo§¢ systematyczng i dzi§ historyk bezpiecznie moze
wznies¢ gmach, tam gdzie dawniej tylko spotykatl rozproszone
glazy. Powtarzamy raz jeszcze, ze jestto dzielo posagowe,
prawdziwy skarb naukowy, oszczedzajace przyszlym history-
kom stowianskim dtugiej i mozolnej pracy.”

Gdyby tylko to jedno dzieto napisat Szafarzyk, juzby
sobie zapewnil byt na zawsze, nie§miertelne imi¢ i nie$mier-
telne polozylby dla catej Stowianszczyzny zastugi. IJwagi
godng jest skromno$¢ tego medrca. W przedmowie do Sta-
rozytnosci Stowianskich nie przypisuje sobie szczytnego miana
dziejopisa, dzielo to ma by¢ tylko przedsionkiem, w ktérym
stowianscy dziejopisowie maja si¢ rozpatrzy¢ i przygotowaé
na dtuga podréz na polu dziejowem Stowiafnszczyzny.

Badz co badz, mimo niektdrych mylnych zapatrywan,
ktore sam utworca podzniej sprostowatl, mimo nawet niedokon-
czenia tego dzieta, bo miato by¢ obszerniejszym, pozostanie
ono na zawsze jedna z najpigkniejszych o0zdob piSmiennictwa
wszechstowianskiego, najcenniejszym zabytkiem o$wiaty sto-
wianskiej, oraz pomnikiem glgbokiej wiedzy,
pracy, wielkosci pomystow i mitosci Szafarzyka. O co inni
na prozno si¢ kusili, o czem juz nieomal zwatpiono, tego do-
pial jenialny umyst i zelazna praca Szafarzyka.

Dowodem wielkiej waznosci tego znakomitego dzieta
Szafarzykowego i dla nas Polakow jest ta okoliczno$¢, ze
przetozono je na jezyk polski. Liczba ttumaczen z czeskiego
na polskie jest bardzo szczupla, jednakze ,,Starozytnosci Sto-
wianskie“ doczekaty si¢ niedlugo po wyjsciu polskiego prze-
ktadu. Dokonat go EL N. Bonkowski a wydat ksiggarz W.
Stefanski w Poznaniu 1841 r. w 2 tomach. Naklad zostat
zupetnie wyczerpany, cho¢ cena wynosita 5 tal. Wida¢ tedy,
ze co rzeczywiscie dobre ma powodzenie.

O ttémaczeniu tem zdal Libelt w ,, Tygodniku Litera-
ckim Poznanskimll z r. 1840 w 48 nr. sad nastgpujacy:
,»Tldmaczenia tego, na“ktére juz w Lipcu 1840 r. ogloszona

cierpliwosci,
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b*ta przedplata, wyszty w drukarni W. Stefanskiego w Po-
znaniu pierwsze dwa arkusze, ktéore nam przez wydawcg ta-
skawie udzielonemi zostaty. Dzielo to w oryginale zaczeto
wychodzi¢ w Pradze od 1836 r., i zawiera dopiero czg¢$¢ dzie-
jowy, to jest historya narodéw stowianskich od czasow
Herodota w piatym wieku przed Chrystusem,
dziesigtego wieku,

az do konca
kiedy juz chrzescianstwo w potudniowej
i zachodniej Stowianszczyznie przemogto. Druga cz¢s¢ Sta-
rozytnosci Stowianskich, majaca obejmowaé publiczne i domowe
zycie Stowian, ich religia, jezyk i o$wiatg, nie wyszla jeszcze
z druku. Czgé¢ dziejowa rozklada si¢ na dwa okresy, kto-
rych, granica jest upadek panstwa rzymskiego na zachodzie.
Tres¢ onychze podaje nam tldémacz nast¢pujacy: Poczatek
Stowian: ich miejsce w rzedzie ludzkich plemion i szczepow.
Statobylos¢ Stowian: Windowie, Serbowie. Siedliska i dzieje
dawnych Stowian: najstarsze §wiadectwa o Wendach i Ser-
bach. O Slowianach nad Dunajem i Wenetach nad Adrya-
tykiern. Przeglyd szczepéw z Windami czyli Stowianami
sysiadujycych: narody szczepu scytyckiego, czudskiego. Od-
nogi uralskich Czuclow. Spalowie, Skamarowie, Hunowie, Sa-
birowie. Narody szczepu sarmackiego, celtyckiego,
kiego, litewskiego, trackiego.
zny Stowian:

niemiec-
Ziemiopisny przeglyd praojczy-
gory, rzeki, jeziora i materyalne starzysny w
ziemi Praslowian. Przeglad dziejow porzydkiem lat. Skazo-
wnik imion wlasnych w dziele wspomnianych. — Dzieje i sze-
rzenie si¢ Stowian w drugim okresie: wiadomos$¢ o Windach,
Antach, Stowianach. Rozdzielenie si¢ Stowian na gléwne
narody. O Stowianach ruskich, butgarskich, serbskich, chor-
wackich, korutanskich, polskich, czeskich,
i Stowakach, o Stowianach nadelbiariskich.
rodow i gatezi stowianskich.

o Morawianach
Wyliczenie na-
Skazownik imion wtasnych.
Tyle, co do tresci, obejmuje pierwszy tom dzieta p. Sza-
farzyka (stronnic 1015), ktére pracy p. Bobkowskiego wycho-
dzi dzi§ w tldmaczeniu polskiem. Zbyteczny byloby rzeczy
rozwodzi¢ si¢ i nad wazno$cia dziela, ktére zostanie na za-
wsze chluba literatury czeskiej, i nad ustalony juz oddawna
stawy autora, tyczycego z rozlegly naukowos$ciy i oczytaniem,
rzadky bystro$¢ i przenikliwo$¢, ktorg odgadywa przesziosé,
i czyta w jej dziejach zamierzchtych. Te zalety oryginalu
wywotaty i u innych niestowianskich narodéw cheé przyswo-
jenia go przez tldmaczenia swoim literaturom. U nas wywo-
luje ja krom nauki, jeszcze pobratymczy interes.
to praojcowie nasi, a ziemie
krancoOw wschodnich,

Slowianie
rozlegte od Laby do Euiopy
od Batltyku do morza adiyatyckiego
i czarnego, to byta ich ojczyzna, ktéra dzierzyli nie”jako pizy-
bysze i wdzierce, ale jako prastary szczep od przedhistory-
cznej doby. Jak dziatwa jednego ojca, igrzyskiem losu od
pierwszych zaraz dni niemowlgcego zycia w §wiat lozegnana,
gdy podrosnie, nie zna, ani siebie nawzajem, ani zna rodzi-
cow swoicb, w takiem zoboj¢tnieniu zyly wzgledem siebie
pobratymcze Slowian pokolenia, i wieki cale tak mijaty nad
niemi i rodzenstwo ludéw nie wiedziatlo o sobie. Dopiero
kiedy na nie nieszczes$cia zstapity, kiedy si¢ ujrzaty bez domu
i dobytku, osierocone zatesknity do wspdlnej matki, wybiegty
na rozlegly cmentarz przesztosci i szukaly i odgrzebywaly
pomniki, pod ktéremi ztozone bytly jej kosci.
spotkatly

Na tej drodze
si¢ z soba i poznaly rodzonemi dzie¢mi. Nad gro-
takie spotkanie si¢ i poznanie si¢ musiato by¢
czute 1 uroczyste, musiato by¢ blogie w nadzieje i przysztos¢.
Wspdlnemi sitami dogrzebuja

bem matki

si¢ reszty po niej pamiatek,

ktore czas zachowal, i zebrali juz wiec¢j, nizeli si¢ spodzie-
Po $ladach zasztych kopcow odkryli dawna jej dzie-
dzing, z pojedyriczych znamion zlozyli rysy jej twarzy, doszli
z podstuchow, jaka byta wielko$¢ jej polityczna, jakie cnoty
domowe. [ radujg si¢ dzisiejsze pokolenia, ze kazde ma ja-
kie$ podobienistwo do matki, ze z przymiotow jej duszy wzicto
co$ kazde w pusciznie! Ktoézby tu rozumial, Zze pracownicy
okoto tak $wigtego dzieta mitosSci
tylko sa nikczemnego
mieja.

wali.

rodzinnej, najemnikami
interesu? A przecie sg, co tak rozu-
By¢ moze, ze do niepokalanej sprawcy obtuda innych
si¢ wiaze, bo obrachowany interes wszystkiego si¢ czepia, Ale
jako para tchnigta na potysk stali w mig niknie, tak niknie
krotkowidzacy interes czlowieka, uczepiony na wielkiej i $wie-
tnej kolei ducha czasu. Jak olbrzymie jest cialo Stowian-
szczyzny w przesztosci, tak olbrzymia jej przyszto§¢, ktorej
drobne obrachunki ludzkie ani zaszkodza anija wstecz cofna.

W interesie zatem Sltowiafnszczyzny uwazamy dokonane
spolszczenie dziet tak potgznego pracownika, jak Szafarzyk,
i winniSmy ttémaczowi wdzigczno$é, ze je milionom pobra-
tymcoOw w ich narzeczu przystepnemi uczynil.ll

Przytoczyliémy tu umys$lnie ten ustep, bo nam charakte-
ryzuje dobitnie dwoch znakomitych uczonych stowianskich
Libelta i Szafarzyka, a zarazem dazno$¢ polska i czeska. Dla
Szafarzyka, jak i innych uczonych bylo badanie starozytnej
Stowianszczyzny ostatecznym celem bez wzgledu na przysztosé.
— Nasz Libelt za§ powiada stanowczo: , Jak olbrzymie jest
ciatlo Stowianszczyzny w jwzeszlosci, tak olbrzymiq jej
przysztosé

(Dokonczenie nastapi.)

[ [ [J [J
Wyjatek z listu Rosjanina
w sprawie polsko-rosyjskiej.
»Szlachetna my$l Pana (ktoéra zjawia si¢ na
pierwszy raz) stworzy¢ dla nas i

$wiat nie
dla was modus vivendi,
znajduje opoér i przeszkody nie z naszej strony.
libyS$my zgodnie, gdyby nie wasi waryaci. Bylem §wiadkiem
w 1861-62 latach w Moskwie takiego braterskiego usposo-
bienia calej intelligencyi naszej dla Polakow, ze az bole$nie
wspominaé, ze to przelecialo i znikto... Boég wie na jaki
dtugi czas! Znany tlumacz ,,Pana Tadeuszall Berg,
ttumaczenie tak surowo w

Dawno zy-

ktorego
,Lechull oceniacie, przektadami
Mickiewicza obudzal na odczytach w Towarzystwie milo$ni-
kow literatury rosyjskiej, przy licznem kilka set os6b wyno-
szacem zgromadzeniu intelligencyi Moskiewskiej, taki zapat
i oklaski, jakich watpi¢, zeby doznawal ktéry z oryginalnych
poetow rosyjskich. Redakcye pism czasowych ptacity po
pot rubla od wiersza za tysiagce wierszy.

»W tej samej chwili, kiedy zywilo si¢ w naszych
cach tyle dobrych wzgl¢dem Polakoéw uczué¢ —

ser-
wiesz Pan,
co si¢ w Polsce dziato....

W 1870 roku Czesi i kilka partyj] w rozmaitych miej-
scach Polski znowu zaczeli moéwi¢ o koniecznej potrzebie
jakiegokolwiek zlania si¢, wytworzenia modus vivendi; Pan
pewno pamictasz, jaki krzyk powstal ze strony waszych czer-
wonych waryatow...

" Niedawno, rok temu, dawano tu obiad dla Siemiradzkiego.
Wiadomo Szanownemu Panu, ze Siemiradzki ksztalcit si¢ w
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naszej Petersburskiej akademii i byt wyslany jej kosztem do
Wiloch. Pomigdzy gosémi ukazat sie¢ jaki§ akademik, ktory
chciat przemowi¢ do Siemiradzkiego po rosyjsku, bo inaczej
nie ,jumial: nie pozwolono! Powiedziano, Ze naraza
wygwizdanie! I tyle nagadano, w mowach polskich,
stojac na krzestach, popijanemu,

si¢ na
czasem
7ze na obiad dla Matejki
postano oficera policyi w mundurze . ..

Miesigc temu umarl tu znakomity oryjentalista Kowa-
lewski, ktory stat si¢ oryjentalista za ruskie pieniadze, po-
drézowal w Chinach, Manzuryi, Mongolii i wydal kosztem
rzadu swoj jedyny do tego czasu mongolski stownik, znany
w catej Europie. Coz
dziwnego, ze na jego
trumnie  znalazl sig
wianek z napisem ros-
syjskim — ale tych
kilka rossyjskich liter
bylo dos$¢ zeby caly
Uniwersytet (z wyja-
tkiem profesorow Ro-
syan i dwoch — trzech
profesorow  Polakow)
zapomnial swoje lu-
dzkie i kolezenskie obo-
wiagzki wzglgdem zmar-
tego profesora i mgza
znakomitego w nauce
— 1 poszedl, ni z tego,
ni 'z ,owego, demostra-
cyjpie, w szeregach, na
Powazki, oddawa¢ hotd
zmartemu w zeszlym
roku profesorowi me-
dycyny Girsztowtowi!

Dlugo gadaé ota-
kich bolesnych wybry-
kach czerwonej partyi,
ktora zgubita kraj i
ktora, na nieszczgscie,
znajduje bardzo czgsto
poparcie i w bialych,

co jest niestusznie. Mimo to wszystko sadzimy, ze nie wy-

pada lekcewazyC tego glosu. Jest tu poruszona wazna, bar-
dzo wazna sprawa.Zawinita Rosya
Polsce,

bardzo wiele przeciw
toprawda, ale uderzmysi¢ w  piersi i powiedzmy:
czy jestesmy bez winy? A wszakmoéwimy w pacierzu: I

odpuéénam nasze
winowajcom."

wiuy, jako i my odpuszczamy naszym
Pomst¢ zostawmy Bogu.

Nasza dotychczasowa dziatalno§¢ polityczna byta prze-
waznie ujemny, tj. opierajaca si¢ na niecheci, zZejuz uzyjemy
tego tagodnego wyrazenia, do Niemiec i Rosyi.
cyjna dzialalno$¢ nie jest zbawienna.

Sama nega-

Zwracamy tez u-
wage Rodakéw  dobrej

woli, ze ,Lech” jako
pismo literackie dgzy
do wzajemnos$ci sto-

wianskiej na niwie li-
terackiej i naukowej, a
zatem i z Rosyanami
pragnie zawigzad
sunki na

sto-
neutralnem
polu literackiem. Nie
godzi si¢ zbywaé lekko
takich objawow w lite-
raturze rosyj skiej jak np.
ttomaczenie ,,Pana Ta-
deusza.“

. Usilowan takich,
majacych na celu do-
prowadzenie do jakie-
go$ porozumienia Pola-
kow z Stowianami, nie
Inna
si¢ z

podstawie
si¢  narodo-
wosci polskiej i religii
katolickiej, co byltoby
haniebnem

nalezy potepiac.
rzecz potaczyé
Polska na
wyparcia

odstep-
stwem, a inna rzecz

szukaé jakiego$ zblize-

umiarkowanych. Naj- nia, aby wzmoc.nic’ na-
glupsze 1 najniestu- sze sity przeciw od-
szniejsze powstanie wiecznym wrogom, dg-
1863 zrobione bylo 2q,cy,m do zagtady Sto-
przez biatych, co za- w1anszcz3./zny.
pewne Panu bardzo . Moze nad tg wa-
dobrze wiadomo. Mozna g, sprawa wywigze
o tatwo dowie$¢ czarno Dorotka i lew na wyspie. si¢ dyskusya, a nic
na biatem. nie szkodzi, cho¢ ,,Lech*
Ktéz wigc winien ? ......... *. Czy z naszej strony bedzie z btotem zmieszany, byleby sprawa na tem zyskata.

-ochoty do wytworzenia modus vivendi ?u

Tyle pisze 6w Rosyanin.

Redakcya ,Lecha wyraznie si¢ zastrzega, ze na te
wszystkie poglady i twierdzenia wcale si¢ nie -godzi 1 dla
tego pozniej osobno na nie odpowie. Tu zaznaczamy tylko,
ze jestto moze pierwszy objaw ze strony rosyjskiej co do
zgody, lub chocéby tylko zawarcia jakiego$ , modus vivendi
migdzy Polakami i Rosyanami. Ton jest dos¢ szorstki, au-
tor zwala wszystkie przyczyny nieprzyjazni na Polakow

Napisata dla miodziezy Eliszka Krasnohorska.

(Ciag dalszy).

Dorotka szla ocali¢ krélewicza. Szukala okretu.
Szczesliwym trafem znalazla Witka, ktéory wypedzony






od kupca futer znalazl stuzbe na okrecie. Siostra,
nie przewidujac nic ztego opowiedziata bratu, ze ma
dos¢ pienigdzy. Witek zaprowadzil ja na okret i
udawal, ze jest jej rad, ale w duszy przemysliwat,
jakby jej zabra¢ pieniadze. Dosia chciata koniecznie
wyplyna¢ w tédce na morze, ale wtasciciel okrgtu
nie pozwalal na to. Wtedy Witek rzekt do siostry:
,,Udato mi si¢ przekupi¢ straznika, ale za to dasz mu
Dosiu wszystkie pienigdze. W nocy puszczg cie tod-
ka na morze.”“ Siostra che¢tnie oddata mu wszystkie
skarby, ktore dostata od piastunki, a Witek zabratl
je podstepnie dla siebie. Potem w nocy odwiazat
todke od okretu, kazal w niag wejs¢ Dosi i puscil na
szerokie morze.

Dorotka ptyneta dtugo wcigz naprzeciw wiatru,
az w koncu zaplyng¢ta na samotnag wyspe. Tu spo-
tkata staruszka Wiatra i babulk¢ Wichrzyce, oraz ich
psa Wira, ktory si¢ bardzo dziewczynce ucieszyl. Po-
przednio ujrzata lwa, srodze ryczacego,
paskiem na glowie.

Pytali si¢ starzy

ze zlotym

Dosi, dokad jej droga prowa-

dzi. Opowiedziata, ze idzie oswobodzi¢ syna krélew-
skiego.

,»Clia, cha, cha!“ zasmiat si¢ dziadek, ,krol —
nie — krol, wszystko mi jedno, kazdym zakrece. Do-

brze ze chcesz oswobodzi¢ krolewicza, ale nietatwa to
sprawa. Poniewaz krolewicz byt swawolnym i niepo-
stusznym, przeto zamieniony jest w Iwa ze zlotym
paskiem na czole; a ten, ktoby go siedin lat piele-
gnowal i1 lagodzil, zeby si¢ stat spokojnym jak bara-
nek, wroéci mu ludzka postac.”

,»Che, che, zasmiata si¢ babka, ,takie dziewcze
bodaj by chciato co rano Ilwa my¢ i czesaé, dawacd
mu $niadanie, pa§¢ go w lesie, bawi¢ si¢ z nim, wie-
czorem ustaé mu postanie, i to przez cale siedm lat.“

Dorotka na to rzekta: ,Dziadulku 1 babulko>
tylko na to tu przysztam, aby to wszystko sprawie-
dhwie wykonaé. Ukazcie mi tylko, gdzie jest lego-
wisko lwa, a zaraz rozpoczn¢ ma prace. Bede pie-
legnowata lwa we dnie i w nocy.”

Powstal dziadek z babkg, wzieli Dosi¢ za regce
i szli do lasu a pies Wir z niemi. Przyszli do skaly,
gdzie byta jaskinia zelazna krata zamknigta; tam byl
lew, ktory ryczat, gdyz juz czekal na wieczerzg.

»Chwytaj Wirze, dalej go!“ krzyknal na psa
dziadek, a pies poleciat chyzo do lasu i wnet przy-
nidst zajaca. Starzy kazali, aby Dosia data tego za-
jaca Iwu na pozarcie. Z bojaznig weszta do jaskini,
gdzie lew btyskal przerazliwie $lepiami i zgrzytat ze-
bami.

Zasmiat si¢ staruszek i rzekt: ,,Tak i ciebie ro-
zedrze, jezeli cho¢ jeden raz je§¢ nie dostanie.”

Potem miata Dorotka usta¢ legowisko. Babulka
pozyczyta jej kosy, Dosia wnet w lesie nasiekta trawy,
dawniejszag wymiotta i ustata $wiezej. Lew skoczyt
na trawe i potozyl sie zadowolniony.

»Che che,I zawotata babulka, ,juz bedzie po
tobie, jezeli cho¢ jeden raz mu dobrze nie poscielesz.”

»leraz staraj si¢ dlan o $niadanie, gdyz kto wie,

edzie my rano bedziemy, nieraz begdziesz z Iwem

sama,“ zachichotat starzec, i podal jej tuk i
aby mogta dla Iwa towi¢ zwierzyng.

»A tu masz jeszcze,” rzekta babulka podajac jej
bat z zelaznemi kulkami, ,aby$ mogta lwa karac,
gdyby byt bardzo dziki i gdyby bez gtodu niszczyt
lesna zwierzyne tylko dla zabawki, gdyz to jest nie-
karne dziecko, a nie bodj si¢ go wcale i postepuj sobie
roztropnie.”

Dziadek dat jej potem jeszcze siekierg, aby sobie
mogta nargbac¢ drzewa, jezeli jej bedzie zimno; potem
Wiatr, Wichrzyca i Wir odlecieli, a z daleka bylo
stycha¢ szum i wycie.

Obrazek na 404 str. wyobraza wam Dorotke,
niosaca do lwiej jaskini chrost i trawe¢. Lew ma zloty
pasek na czole na znak, ze to syn krélewski.

strzaly,

(Dokoniczenie nastapi.)

Miesiac Grudzien.

W  Grudniu zwykle $nieg pokrywa lasy i pola. ,,Przy-
pisze W. Pol w ,Boku
z ktéorego podajemy rycing na 405 str., ,niknie
martwota nagiej roézgi i szarego pola; migkko i niby znowu
ciepto na $§wiecie, bo $wiateczny, czysty catlun pokrywa zie-
mi¢, a kazde zdzbto, kazdy krzak, kazde drzewo puszy si¢
Srouem owiane, tysigcem strojnych kitek i biatych bukietow.
To prawdziwie biale s$wiatki!

Otoz taki widok przedstawia nam rycina, na ktérej wi-

kre wuczucie nagiej grudy niknie,”

3

Mysliwca,

dzimy druzyne¢ mys$liwcow, wracajacych z polowania, Las si¢
konczy, gdyz niedaleko wida¢ dworek wiejski z oficyna, a znaé
ze to dwor goscinny, gdyz wali si¢ obfity dym z kominow.

Lowy byly szczesliwe.
Ostatnie

Sanie obtadowane zwierzyna.
sanie wioza poteznego zubra, na ktérym przysiadl
strzelec z dwoma psami. Na twarzy mys$liwca widne zado-
wolenie, bo on to zapewne celnym strzatem ugodzit zubra.
O tym to krélu puszcz litewskich, jak go W. Pol na-
zywa, czytamy w wzmiankowanym Roku Mysliwca: ,Biato-
wiezka puszcza jest ojczyzna i krolestwem jego. Po pono-
wie przeganiaja lesnicy cate stado zubrow z jednego ostgpu
w drugi, w poprzek drég, ktére dtugiemi liniami odgraniczaja
jedno lesnictwo od drugiego. Zubry do tej pogonki przywy-
kte, ustepuja stadem przed nig niedbale,
czac na ponowie

rozpierzchte,
licza si¢ tropy
kazdej sztuki z osobna, a cielgta tegoroczne zaciggaja si¢ do
ksiegi sznurowe;j.

zna-
trop po sobie, i wowczas

Tropy samicy sg znacznie wigksze niz wy-
rostego wotu, a ze wszystkiego co zubr ma jest wszystko
najokazalsze i1 najlepsze w tym czasie; bo i okazaly rég pig-
knie l$nigcy, i kedziory na czole, pomi¢dzy rogami najwytwor-
niej utrefione, i broda podetbem najokazalej odrosta, i kedzie-
rzawa grzywa batwani si¢ jak u Iwa falg i cata

koncu jest rowno sierscig porosta.

skora w
Ztad w tym czasie bija
si¢ zubry. Migso zubra jada si¢ tylko solone, bo jest grubego
stoju i szare, ale skoéra zubra jest bardzo wielkiej ceny dla
gabinetow, bo to wyjatkowe zwierz¢ na kuli ziemskiej. Z ro-
gbw zubra robig si¢ puhary hetmanskie i mys$liwskie, wierz-
chem w zloto oprawne. Na ucztach krolewskich piastowat

wielki podczaszy taki puhar, a myS$liwe wozy hetmanskie

i krolewskie byto zwyczajem okrywac¢ zubrza skoéra z wierz-

p—
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chu. Nic okazalszego nad taki rydwan, ktory raz tylko w zy-

ciu widzialem, kiedy przy nas w bialowiejskiej puszczy za-
bito zubra. Skor¢ wyprawil les'nik otrgbami i kwasem na
si¢ podawata i nie twardta od wiatru. Modzg
wyjeto z czaszki, ale ko§¢ czolowa pozostala z tbem calym
i z rogami; pozostaty

predce, aby

takze racice od pecin przy skorze.

Cztery szponki zelazne przyprawiono do racic, i osii one to przy-
trzymywaty cata skor¢ na rydwanie do pétdrabkéw. Ogromny

pakowny rydwan okryta ta skora, a leb zubrzy z okazaty

grzywy zwieszal si¢ z tytu rydwanu, ciagnigtego cztery konmi
wzdhuz puszczy.ll

Kto$ mnie zapytal — jak mito§¢ okresli¢?
Mitos¢, moj Boze!., to rzecz tak podniosta!..
Tyle tam mozna powiedzie¢ i przesnic!...
Byle si¢ dusza nad poziom uniosta,

I nad proch ziemski uleciawszy w gory
Serce zabrala w idealne kota —

W przeczyste uczu¢ i mysli lazury —
— Wrbci na ziemi¢ — w postaci aniofa!

Bo tam w niebianskiej ojczyznie zagrzana —

Nadziemska prawie — strojna skrzydlem biatem
Poezyi ducha — ktora kotysana,
Bedzie $wietlanym — ducha ideatem!

Mito§¢ moj Boze!... to uczucie $wigte
Ktore cztowieka podnosi do nieba —
Od Boga dane i z Boga poczgte!
Tylko zrozumie¢ je na ziemi trzeba.

Mito$¢, modlitwa si¢ najpierw wyraza,
W niebie zrodzona — wiara kotysana —
Na ziemi¢ zchodzac, u nas, wyobraza
Tesknot¢ duszy — do zastgpoéw Pana!

Ten duch niebianski — jakby tgcza ztota,
Z niebios na ziemi¢ bierze skrzydly swemi
Uczucia nasze — i droge¢ zywota
Wienczy kwiatami serca uroczemi....

Sktadajac zycia domowe obrazy

W rodzinie naszej — W ojczyznie ujgte —
Chce w sercu czystem — cnotami bez skazy
Do nieba zblizy¢ — co z nieba poczgte--—

Wigc duch nasz tchnieniem mebiana owiany
Nadziemskie tworzy serca ideaty —
Harmonig $wigta — ktora kotysany

Wysnil na ziemi serc poemat caty

Wsérod marzen naszych — tu w tym poemacie
Matka rodziny — rodzicielka $wiata —
Kobieta staje, i w $wietlanej szacie

Cnoét wymarzonych — aniotem ulata!

Aniotem Panskim co z nieba zestany --
Pantazya ducha i ducha marzeniem

W jakie poemat zywota ubrany

Czci i mito$ci jest uosobieniem!----

Kto tak ideal uczucia pojmuje,

A ducha skrzydty uniesie czystemi,

Ten prawdziwego szczg$cia dostepuje —

1 wie czem mito§¢ — jest na naszej ziemi.

Wawrz. Engestriim.

[ L r o L
Bibliografia Kosciuszki.
Zbiera E. Oallier.

(Ciag dalszy.)

— Odpowiedz do Rady Najw. Nar. z dnia 7 Wrze$nia 1794
r. na list jej z dnia poprzedniego, zapraszajacy Kosciuszk¢ na u-
rzadzajaca si¢ w Warszawie uroczysto$¢, — w Gazecie Rzadowej
z t. r. str. 276—7.

— Odezwe do Obywatelow Warszawskich (bez daty) i

— Potwierdzenie wyroku na podputkownika Wesotowskiego
z dnia 9 Wrzesnia 1794 r. — w Gazecie Rzadow¢j z t. 1. str. 279-280

-- Do Rady Najwyzszej Narodowej, z d. 10 Wrzesnia 1794
r. w obozie pod Mokotowem, wzgledem potrzeb wojennych, — w
Gazecie Rzadowej z t. r. 289—290.

— Ofiara Obywatelska dla Wojska (Podzigkowanie) z dn. I,
i r. Tamze, str. 293—4.

— Potwierdzenie wyroku na porucznika Wachowicza, z dnia
14 wrzesnia 1794 r. i

— Zakomunikowanie raportu Dabrowskiego o przejsciu Bzury
— w Gazecie Rz. z t. r. str. 293.

— Zezwolenie na tworzenie putku starozakonnego, z dn. 17.
Wrzesnia 1794 r. w Gazecie Rz. z t. r. str. 313.

— Odezwa wzglgdem Polakoéw zostajacych w stuzbie wojsk
obcych, z dnia 22 Wrzes$nia 1794, w obozie pod Mokotowem,
szczona w Gazecie Rzadowej z t. .
bnej odbitce.

— Odezwa do Narodu wzgledem
d —z 21 Wrze$nia 179 4 1.
str. .341-2

— Rozkaz do dywizyi

t. m

zamie-
str. 325 wyszta takze w oso-

stalo$ci w obronie kraju i
— w Gazecie Rzadowej z t. r.
gen. maj. Sierakowskiego, dnia 27go
Wrzesénia 1797 r. w obozie pod Wiszniowem wydany, — w Gazecie
Rzadowej z t. r. str. 377—38.

— Rozkaz do wojska Litewskiego dnia 30 Wrzesénia
w Grodnie wydany, w Gazecie Rzad. z t. r. str. 8§78 —3g0.

1794 r.

(Ciag dalszy nastapi.)

RO CzisriO A .
48ma powstania listopadowego

uroczyscie w tym roku j'ak w latach poprzednich obcho-
dzony byla w zamku Muzeum Narodowego w Rapperswylu.
Po nabozenstwie za polegltych synéow Ojczyzny, przewodniczacy
hr. Plater powitat licznie zgromadzonych ziomkéw i cudzo-
ziemcow; skreslit smutny obraz dzisiejszej Europy, jej abdy-
kacyy i wzmagajacy si¢ bezbozno$¢ i gwalty [oraz anarchia,
umystowa; wykazal potrzebe odrodzenia Polski; jako jedyny
srodek do wyjscia z labiryntu w ktéorym si¢ Europa znajduje.

W przemoéwieniu polskiem oddal hotd patryotyzmowi
i zywotno$ci polskiej, powital obecnego p. Gillera w imieniu
ziomkow, i powolat do pracy przygotowujacej zywioly tego
odrodzenia. Pomigdzy mowami odznaczaly si¢ : wypowiedziana
przez p. Gillera, w ktorej wykazal uzyteczno$¢ narodowych
obchodow, oraz cech¢ polityki narodowej, i delegata Wegrow
peina przychylnych uczu¢ dla Polski.

Nastepnie, zgromadzeni udali si¢ na skromna biesiadeg;
liczne toasty w roznych jezykach wyrazily najzywsze dla

Polski wspotczucie.



I®we Wydawnictwa

Ksiegarni J. Chociszewskiego.
Dwa, Sluby. Powie$¢ Pauliny z L. Wilkonskiej.
tkiem powiastki: Préznos$¢ ukarana. Cena 1 m.
Prima Aprilis. Komedyjka Pauliny z L. Wilkonskiej: 60
fen., za talara 6 egz. franko.
Piosnki Weselne dlamlodzianow i druzbow. Y wydanie.30fen.

Z doda-

JSiarodzeuii

§ ®SI'Najtansze pismo'V i §

rolnicza,
g-ospodarcze 1 przemystowe, JK
dla wszystkich
gospodarzy i Kotek wloscianskich
< "
,,Postagp Rolniczy" §
wychodzacy pod redakcya "

Stanistawa Przyniezynskiego, ™
rozpocznie od Igo stycznia fi®

1879 r. II1. rok wydawnictwa a wychodzi¢ bedzie odtad
€0 tydzien w czwartek,

in 8wo. Podawaé¢ bedzie w duchu popularnym i jasnym,
artykuly gospodarcze zastosowane do czasu, ktore najbli-
zej obchodza gospodarza: o plodozmianach, pszczelnictwie,
lesnictwie, ogrodnictwie, gospodarstwie kobiecem i domo-
wem. — Brak powszechny o$wiaty gospodarczej wraz z li-
chwa, wywlaszcza gospodarzy z majatkéw coraz to wigcej,
dla tego starajmy si¢ o potege rozumu, ktora stworzy dla
nas inng przyszlosci dobrobyt, a pracujac umystowo po-
wigksza si¢ dochody z gospodarstwa. - Niech w kazdej
wsi, jaki dobry gospodarz zyczliwy wiarus, wezmie si¢ do
tego i (IriagisM o tom tanic¢ai piSmie gospodar-
czein powle, do nabycia go zachegci, zbierze od nich
pieniadze a potem zapisa¢ na poczcie zadang ilo§¢ egzem-
plarzy. — ,Postep Rolniczy Il wychodzacy w Bytomiu
(Beuthen O.-S.) zapisywa¢ mozna na wszystkich urzedach
pocztowych za ceng I Marke kwartalnie.

X

Q

Taniec Smierci w opisie obrazu, znajdujacego si¢ XX. Ber-
nardynéw w Krakowie i w Ozerniakowie pod Warszawa, przedsta-

wiony, wykazujacy znikomo$¢ spraw ludzkich ite wielka przestroge, .

ze $mier¢ kazdej chwili nas zabra¢ moze. Masz tu opisane wszy-
stkie stany od papieza do kmiecia, jak ich $mier¢ do tanca prosi,
oraz pickny przyklad z zycia papieza Piusa VII i nauke¢ Memento
mori, tj. pamigtaj na $mier¢. Cena 15 fen.

W druku znajduje sig:

Historya S‘wi@ta z dodatkiem matego Katechizmu w krot-
kosci zebrana. Dla uzytku w nizszych oddziatach szkot katolickich,
Z 40 obrazkami. Cena za egzemplarz oprawny wynosi¢ bedzie 40
fen., z przes. franko 50 fen. Druk bedzie ukonczony w Styczniu
1879 r. Podajemy na probe 2'obrazki z tej ksiazeczki.

Trzej Krolowie.

Obrazy Olejne.
Sa u mnie do nabycia nastgpujace obrazy:
1.) Krolowa Jadwiga pedzla W. Eljasza.
wielko§ci w przepysznych ramach
i pogonig. Cena 700 tal.

2.) Matka Boska Gietrzwaldzka pedzla W. Eljasza. Cen»
330 tal.

S.) Dwanascie akwarel Eljasza:
400 tal.

Kraszewski ocenit te akwarelle nadzwyczaj pochlebnie, a Wdo-
wiszewski twierdzi, ze nikt z malarzy polskich nie odtworzyt tak
Maryi Malczewskiego, jak wtasnie Eljasz w tych akwarellach.

A.) Obraz Kosciuszki i Sobieskiego,
Cena za jeden 15 tal.

Obraz naturalnej
rzezbionych, ozdobionych ortem

Marya Malczewskiego. Cen»

24 cale wys. a 20 szer.

*F. Chociszewski, Poznan ul. Wodna 15.

,Lecli“ bedzie i w r. 1879 wychodzil, cho¢ dotad nie pokry-
waja si¢ koszta druku i papieru. Sadzimy, ze rodacy dobrej woli
nie pozwola upas¢ temu jedynemu pismu polskiemu, dazacemu do
jednosci stowianskiej. Kto z uwaga przejrzy caly rocznik ,Lecha
nie rzuci nan zapewne kamieniem potgpienia. Pozyskanie cennego
wspotpracownictiya J. I. Kraszewskiego moze by¢ dowodem, ze ,,.Lech
ma pewnag warto$¢ o,

Upraszamy o wczesne zapisy na pocztach. Przedptlata éwierc-
roczna wynosi 2 marki. Pragnacych poprzeé¢ skutecznie ,Lechal
prosimy o wczesne sktadanie rocznej przedptaty w iloSci 8 marek,
za co przez caly rok franko pismo nasze posyla¢ bedziemy. Pozyska-
nie chocby tylko 200 przedplacicieli rocznych moze zapewni¢ nie-
etylko istnienie pisma, ale przyczyni¢ si¢ zarazem do =zaprowadzenia
pozadanych ulepszen. Byloby to i zache¢ta da dalszej pracy na polo
slowianskiem

Irzedptata roczna dla Ameryki wynosi 3 dolary, za 2 egz
pod jednym adresem o dolaréw, dla Austryi roczna przedplata 5zl
2 egz pod jednym adresem 9 zir.

Raz jeszcze prosimy o rychte

zamowienia pod adresem-
,Lech Poznan.l

Redaktor i naktadca Jozef Chociszewski w Poznaniu — Czcionkami H. Schmaedickiego w Poznaniu.



